Psa
Chapter 101

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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sang HERR zu-du Lied und-Gericht Gnade ein-Psalm David
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Von David; ein Psalm. Von Gute und Recht will ich singen; dir, Jehova, will ich Psalmen singen.
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mit-integrity-von  ging zu kam  wann blameless zu-der-Weg ich-wird-geben-heed
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mein-Haus in-der-Mitte-von mein-Herz
H7130 H3824

Ich will weislich handeln auf vollkommenem Wege; wann wirst du zu mir kommen? im Innern meines Hauses will
ich wandeln in Lauterkeit meines Herzens.
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crooked-things tat worthlessness ein-Wort- mein-Augen vor-gegentber setzte nicht
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zu-mich  es-wird-cling nicht hasste
H1692 H3808  H8130

Ich will kein Belialsstuick vor meine Augen stellen; das Tun der Abtriinnigen hasse ich: es soll mir nicht ankleben.
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kannte nicht Bdses von wich-ab perverse ein-Herz
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Ein verkehrtes Herz soll von mir weichen, den Bésen will ich nicht kennen.
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haughty ich-wird-vernichten (Akk) sein-neighbor in-geheim whoever-slanders [ketiv]
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ich-wird-bestehen nicht (Akk) von-Herz und-proud von-Augen
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Wer seinen Nachsten heimlich verleumdet, den will ich vertilgen; wer stolzer Augen und hochmutigen Herzens
ist, den will ich nicht dulden.
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blameless in-der-Weg ging mit-mich zu-wohnte der-Erde auf-der-glaubte- mein-Augen
H8549 H1870 H1980  H5978 H3427 HO0776 HO539
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wird-minister-zu-mich er
H8334 H1931

Meine Augen werden gerichtet sein auf die Treuen im Lande, damit sie bei mir wohnen; wer auf vollkommenem
Wege wandelt, der soll mir dienen.
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nicht lies redete Trug tat mein-Haus in-der-Mitte-von wohnte nicht
H3808  H8267 H1696 H7130 H3427 H3808
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mein-Augen vor-gegenuber wird-sein-gegrindet
H5048

Nicht soll wohnen im Innern meines Hauses, wer Trug Ubt; wer Ligen redet, soll nicht bestehen vor meinen

Augen.
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zu-abgeschnitten-weg der-Erde der-Gottlose- alle ich-wird-vernichten Morgen
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Schuld  der-workers-von alle HERR von-der-Stadt-von
H0205 H6466 H3605  H3068

Jeden Morgen will ich vertilgen alle Gesetzlosen des Landes, um aus der Stadt Jehovas auszurotten alle, die

Frevel tun.
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